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Tarybos motyvy pareiskimas. Per pirmaji svarstymg priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 14/2015,

siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty, kuriuo nustatomos priemonés,

susijusios su atvira interneto prieiga, ir i§ dalies keiiama Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2002/22[EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy

ry$iy tinklais ir paslaugomis, ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dél
tarptinklinio rysio per viesuosius judriojo rysio tinklus Sajungoje

(2015/C 365/02)

[VADAS

1. 2013 m. rugséjo 11 d. Komisija priémé pasitlyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos
Europos bendrosios elektroniniy rysiy rinkos ir Zemyno 1ysiy infrastruktiiros plétros priemonés (TSM pasitilyma), kurio
teisinis pagrindas — SESV 114 straipsnis. Pagrindiniai TSM pasitilymo elementai apima nuostatas dél vieno ES
leidimo elektroniniy rysiy teikéjams, Europos produkty (jskaitant radijo spektro naudojimo koordinavimag ir
Europos virtualiosios prieigos produktus), suderinty galutiniy paslaugy gavéjy teisiy, tinklo neutralumo, naciona-
liniy reguliavimo institucijy galiy, tarptinklinio rysio ir Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos (EER-
RI).

2. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas dél nuomonés balsavo 2014 m. sausio 21 d., o Regiony
komitetas — 2014 m. sausio 30-31 d.

3. Europos Parlamentas dél teisékiros rezoliucijos per pirmajj svarstymg balsavo 2014 m. balandzio 3 d.(!) ir
priemé 233 pakeitimus. Dauguma TSM pasitlymo elementy buvo iSlaikyta. Europos Parlamentas i§ dalies pakeité
nuostatas dél tarptinklinio rySio siekdamas, kad biity panaikinti papildomi mokes¢iai uz tarptinklinio rysio
paslaugas, ne véliau kaip 2015 m. gruodzio mén. pradedant taikyti ,saziningo naudojimo salyga“. Nuostatos
dél tinklo neutralumo buvo i3 dalies pakeistos pirmiausia siekiant jtraukti tinklo neutralumo apibréztj ir apriboti
galimybes operatoriams teikti specializuotas paslaugas reikalaujant, kad tinklo pajégumai baty pakankami tokioms
paslaugoms teikti kartu su teikiamomis prieigos prie interneto paslaugomis. Nuostatos dél suderinty Europos
pladiajuoscio rysio didmeninés prieigos produkty nebuvo islaikytos, o vartotojy apsaugos elementy forma buvo
pakeista.

Taryba ir Europos Parlamentas pradéjo derybas siekdami pasiekti iSankstinj susitarimg per antrgjj svarstyma.
[$samiai i$nagrinéjus TSM pasitilymg buvo sutarta daugiausia démesio diskusijose skirti tik dviem pagrindiniams
klausimams: tarptinkliniam rysiui ir tinklo neutralumui, jskaitant vartotojy teises abicjose $iose srityse. Nuostatos
del vieno ES leidimo, Europos produkty (iskaitant radijo spektro naudojimo koordinavimg ir Europos virtualiosios
prieigos produktus) ir dél EERRI nebuvo paliktos.

4. Derybos buvo sékmingai uzbaigtos 2015 m. birZzelio 30 d. — Europos Parlamentas ir Taryba pasieké preliminary
susitarimg dél kompromisinio teksto.

5. 2015 m. liepos 8 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino kompromisinj TSM pasitlymo tekstg, dél kurio buvo
sutarusios abi institucijos.

6. 2015 m. liepos 16 d. Europos Parlamento Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto (ITRE) pirmi-
ninkas pirmininkaujanciai valstybei narei atsiunté laiska, kuriame nurodyta, kad jei Taryba oficialiai perduos
Europos Parlamentui sutart savo pozicijg, ja patikrinus teisininkams lingvistams, jis, kartu su prane$¢ju, plena-
riniame posédyje rekomenduos per antrajj svarstymg Parlamente pritarti Tarybos pozicijai be pakeitimy.

. TIKSLAS

7. Deryby i$vados rodo, kad siuo reglamentu siekiama nustatyti bendras taisykles, kad teikiant prieigos prie interneto
paslaugas ir uztikrinant galutiniy paslaugy gavéjy teises biity uZztikrintos vienodos ir nediskriminacinés salygos
srauto atzvilgiu.

8. Tarptinklinio rysio srityje Siame reglamente nustatomas naujas Sajungos mastu reguliuojamy tarptinklinio rysio
paslaugy mazmeniniy kainy nustatymo mechanizmas siekiant panaikinti mazmeninéms tarptinklinio rysio paslau-
goms taikomus papildomus mokescius, neiskraipant savosios ir lankomos 3alies rinky.

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento teisékiros rezoliucija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,

kuriuo nustatomos Europos bendrosios elektroniniy rys$iy rinkos ir Zemyno rysiy infrastruktiiros plétros priemonés ir i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 2002/20/EB, 2002/21/EB ir 2002/22[EB ir reglamentai (EB) Nr. 1211/2009 ir (ES) Nr. 531/2012
(COM(2013)0627 — C7-0267/2013-2013/0309(COD)).
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IIl. PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE
A. Bendrosios nuostatos

9. Po balsavimo plenariniame posédyje Europos Parlamentas ir Taryba vedé derybas, kad pasiekty susitarimg per
antrgjj svarstyma remdamiesi per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija, kuriai Parlamentas galéty pritarti be
pakeitimy. Per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos tekstas visiskai atspindi teisékiiros institucijy pasiekta
kompromisa.

B. Pagrindiniai klausimai
10. Pagrindiniai kompromiso, dél kurio susitarta su Europos Parlamentu, elementai yra iSdéstyti toliau:
a. Tarptinklinis rysys

11. Pagal kompromisg papildomi mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy mokesciai Europos Sajungoje bus panai-
kinti nuo 2017 m. birZelio 15 d. Taciau kompromisiniame tekste apibréziamos dvi situacijos, kai laikantis
konkreciy kriterijy vis délto leidziama taikyti papildomus mokescius.

12. Pirmiausia tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjai galés taikyti ,saziningo naudojimo taisykles”, kad uzkirsty kelig
piktnaudziavimui regulivojamomis mazmeninémis tarptinklinio rysio paslaugomis ar nejprastam naudojimuisi
jomis. VirSijus saZiningo naudojimo ribas, gali bati taikomas papildomas mokestis. Papildomi mokesciai negali
bati didesni uz didZiausias leistinas didmenines kainas. I$samias taisykles dél saziningo naudojimo taisykliy
taikymo nustatys Komisija, ne véliau kaip iki 2016 m. gruodzio 15 d. priimdama jgyvendinimo aktg.

13. Antra, siekiant uztikrinti savoje Salyje imamy mokes¢iy modelio tvaruma, specifinémis ir i$skirtinémis aplinky-
bémis, kai tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai negali padengti bendry reguliuojamy tarptinklinio rysio paslaugy
teikimo iSlaidy i§ bendry pajamy i§ tokiy paslaugy teikimo, jie gali taikyti papildoma mokestj, jei nacionaliné
reguliavimo institucija suteikia tam leidima; tas papildomas mokestis gali bati taikomas tik tiek, kiek batina
siekiant padengti tas islaidas.

14. Papildomy tarptinklinio ry$io mokes¢iy panaikinimas, numatytas 2017 m. birzelio 15 d., isigalios, jei iki tos
dienos bus priimtas pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo bus i§ dalies pakeistos didZiausios
leistinos didmeninés kainos, kurios $iuo metu reguliuojamos Reglamentu 531/2012, arba bus pateiktas kitas
didmeniniu lygmeniu nustatyty problemy sprendimas. Prie§ pateikdama tokj pasitilyma dél teisékiros procediira
priimamo akto, Komisija turi atlikti didmeninés tarptinklinio rySio rinkos perziirg, sickdama jvertinti, kokios
priemonés yra bitinos, kad bity sudarytos galimybés panaikinti papildomus mokes¢ius uZ maZmenines tarp-
tinklinio rysio paslaugas.

15. Siekiant uztikrinti, kad bty sklandZiai pereita prie papildomy tarptinklinio ry$io mokes¢iy panaikinimo, komp-
romisiniame tekste numatomas pereinamasis laikotarpis, prasidésiantis 2016 m. balandzio 30 d. Nuo $ios dienos
bus itin sumazinti papildomi tarptinklinio ry$io mokes¢iai. Tuomet didziausi papildomi mokes¢iai negalés virsyti
dabartiniy didZiausiy leistiny didmeniniy kainy, numatyty Reglamente 531/2012. Uz priimamus skambucius
taikomi didZiausi papildomi mokes¢iai bus visoje ES taikomy didZiausiy leistiny skambucio uzbaigimo judriojo
rysio tinkluose mokesciy svertinis vidurkis, kurj Komisija turi nustatyti iki 2015 m. pabaigos, priimdama jgyven-
dinimo aktg.

b. Tinklo neutralumas

16. Pagal naujas ES masto taisykles, kuriomis siekiama, kad teikiant prieigos prie interneto paslaugas buty uZtikrintos
vienodos ir nediskriminacinés salygos srauto atzvilgiu, paslaugy teikéjai, teikdami prieigos prie interneto paslau-
gas, turés visam srautui taikyti vienodas salygas, be diskriminavimo, apribojimy ar kiSimosi, neatsizvelgiant j tai,
kas yra siuntéjas ir gavéjas, koks yra prieinamas ar skleidziamas turinys, kokios prietaikos ar paslaugos yra
naudojamos. Jie gali naudoti pagristas srauto valdymo priemones, tadiau tokios priemonés turi bati skaidrios,
nediskriminacinés, proporcingos ir neturi biti grindziamos komerciniais sumetimais. Srauto valdymo priemo-
némis neturi biti stebimas konkretus turinys, ir jos neturi biti taikomos ilgiau, nei batina. Priemonés, kuriomis
virdijamos tokios pagristos srauto valdymo priemoneés (pavyzdziui, blokavimas ar spartos ribojimas), bus drau-
dziamos, i8skyrus tam tikrus retus atvejus, nustatytus reglamente.

17. Bus leidziama sudaryti sutartis dél tam tikros kokybés paslaugy, su salyga, kad tokiomis paslaugomis nebity
naudojamasi kaip prieigos prie interneto paslaugy pakaitalu ir kad jos nebiity sitilomos kaip toks pakaitalas, ir jos
neturi kenkti galutiniams paslaugy gavéjams teikiamy prieigos prie interneto paslaugy prieinamumui ar bendrai
kokybei.
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c. Galutiniy paslaugy gavéjy teisés

18. Nuostatos dél prieigos prie atviro interneto ir tarptinklinio rysio uZztikrinimo papildomos galutiniams paslaugy
gavéjams skirtomis nuostatomis, kuriomis visy pirma sudaromos sglygos jiems priimti informacija pagristus
sprendimus. Pavyzdziui, tinklo neutralumo klausimu, prieigos prie interneto paslaugy teikéjai turéty aiskiai
informuoti galutinius paslaugy gavéjus apie tai, kaip taikoma srauto valdymo praktika ir kitos nei prieigos prie
interneto paslaugy paslaugos gali paveikti prieigos prie interneto paslaugy kokybe. Paslaugy teikéjai taip pat turéty
informuoti galutinius paslaugy gavéjus apie jprastai uZtikrinama spartg ir taisomasias priemones, jei teikiamos
paslaugos neatitinka reikalavimy.

19. Tarptinklinio rysio srityje, siekiant sustiprinti tarptinklinio rysio vartotojy teises, reglamente nustatyti skaidrumo
reikalavimai dél konkreciy tarify ir duomeny kiekiy salygy, kurie bus taikomi panaikinus papildomus tarptinklinio
ry$io mokescius. Visy pirma vartotojams turés biiti praneSta apie taikomas sgziningo naudojimo taisykles arba
apie tai, kad pasiektas suvartojimo limitas.

IV. ISVADA

Tarybos pozicijoje visiskai atspindimas kompromisas, pasiektas Europos Parlamento ir Tarybos deryby metu, pritarus
Komisijai. Kompromisas patvirtintas 2015 m. liepos 16 d. Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto (ITRE)
pirmininko laisku, skirtu Nuolatiniy atstovy komiteto pirmininkui.
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